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Chapitre III
Pleurer en recevant une saveur de la maison natale

L'année 1274 (la 11ème  année de Bunnei) pris fin et Nichiren accueilli le Nouvel An à l’ermitage. Le 16 Février, 1275, un paquet inattendu arrive, envoyé par de Nii-ama de sa ville natale d’Awa. Après qu’un de ses disciples ait défait le colis et lui ait présenté, Nichiren, l'ouvre lui-même. A l'intérieur se trouve un porphyre, parfumé par l'odeur de la mer. Nichiren fut transporté de joie, ce qui est bien compréhensible ; cette date correspond au jour de son anniversaire, il est naturel qu'il  ressente la joie de recevoir un porphyre parfumé de sa ville natale à cette occasion. Son visage rayonne de bonheur.
Comme il l'avait fait avec toutes les offrandes qu'il avait reçues, Nichiren la place rapidement sur l’autel devant la statue du Buddha Šākyamuni où se trouvent les rouleaux du Saddharmapundarika-sūtra et commence à scander le sūtra en remerciement Ses disciples l’accompagne, c’est alors que celui qui est assis tout près de lui remarque que, contrairement à d’habitude, la voix de son maître se brise. C’est étrange pense-t-il, en levant les yeux et il vit deux à trois larmes sur le visage de Nichiren, qui, quelques instants auparavant rayonnait de joie.
Lorsque la psalmodie pris fin, Nichiren se tourne vers ses disciples et dit:
· Ceci est porphyre du bord de mer aussi loin qu’Ichikawa et Kominato. Il a la même forme, la même couleur et la même saveur que le porphyre que mes parents m’ont offert quand j'étais un garçon. C’est alors que je me suis souvenu qu’ils avaient déjà quitté ce monde et je ne pouvais pas m’empêcher de verser une larme. 
Essuyant ses larmes, il prend immédiatement ses pinceaux et commence à écrire une note de remerciement. Bien que ce porphyre l’ait rendu très heureux car il lui rappelait ses parents et le moment où ils lui avaient offert dans sa jeunesse, cependant il  fut attristé par ce souvenir et versa involontairement des larmes en constatant que tout avait changé depuis ce temps.
Cette lettre, qui est adressée 16 Février de l’année 1275, est enregistrée dans les écrits de Nichiren sous le titre de Nii-ama-Gozen Gohenji (Honorable réponse à Nii-ama).

Capitolo III
Piangere ricevendo un sapore dal luogo di nascita

L'anno 1274 (l'undicesimo anno di Bunnei) terminò e Nichiren accolse il nuovo anno all'eremo. Il 16 febbraio 1275 arrivò un pacchetto inaspettato, inviato da Nii-ama dalla sua città natale di Awa. Dopo che uno dei suoi discepoli disimballa il pacchetto e glielo presenta, Nichiren lo apre da solo. All'interno c'è un porfido, profumato dall'odore del mare, Nichiren è stato trasportato con gioia, il che è comprensibile; questa data corrisponde al suo compleanno, è naturale per lui provare la gioia di ricevere un porfido profumato dalla sua città in questa occasione. Il suo viso è pieno di felicità.
Come aveva fatto con tutte le offerte che aveva ricevuto, Nichiren la posiziona rapidamente sull'altare di fronte alla statua del Buddha Šākyamuni dove si trovano le pergamene del Saddharmapundarika-sutra e inizia a cantare il sutra in ringraziamento. I suoi discepoli l lo accompagna, quindi colui che gli siede accanto nota che, a differenza del solito, la voce del suo padrone si spezza. È strano, pensa, guardando in alto e ha visto due o tre lacrime sulla faccia di Nichiren, che qualche istante prima era raggiante di gioia.
Quando il canto finì, Nichiren si rivolse ai suoi discepoli e disse:
- Questo è porfido dal mare fino a Ichikawa e Kominato. Ha la stessa forma, lo stesso colore e lo stesso sapore del porfido che i miei genitori mi hanno dato quando ero un ragazzo. Fu allora che mi ricordai che avevano già lasciato questo mondo e non potei fare a meno di versare una lacrima.
Asciugandosi le lacrime, prende immediatamente i suoi pennelli e inizia a scrivere un biglietto di ringraziamento. Sebbene questo porfido lo rendesse molto felice perché gli ricordava i suoi genitori e il momento in cui gli avevano offerto in gioventù, tuttavia fu rattristato da questo ricordo e involontariamente versò lacrime quando notò che tutto era cambiato da quel momento.
Questa lettera, che è indirizzata il 16 febbraio dell'anno 1275, è registrata negli scritti di Nichiren sotto il titolo di Nii-ama-Gozen Gohenji (onorevole risposta a Nii-ama).

Chapitre III
Crying at Receiving the Lavor of Home
   
   The year 1274 (the 11th year of Bunnei) ended and Nichiren Shonin greeted his first New Year’s at the hermitage. On February 16, 1275, an unexpected package arrived from Nii-ama in his hometown of Awa. After one of his disciples untied the package and presented it to him, Nichiren Shonin, opened it himself. Inside was laver, fragrant with the smell of the seashore. Nichiren Shonin was overjoyed and understandably so: February 16 was his birthday. It was only natural that he felt joy at receiving fragrant laver from his hometown on such occasion. His whole face beamed with happiness.
   As he did with all the offerings he received, Nichiren Shonin quickly placed the laver before the statue of Sakyamuni Buddha and the scrolls of the Saddharmapundarika-sutra and chanted the sutra over it. When his disciples began chanting with him, one sitting near him suddenly noticed that, unlike always, Nichiren Shonin voice was breaking  as he chanted the sutra. Thinking it strange, he looked up and saw two to three tears on Nichiren Shonin’s face, which had been glowing with joy only a few moments before. 
   When the chanting finally ended, Nichiren Shonin turned to the disciples and spoke:
   “This is laver from remote seasides such as Ichikawa and Kominato. It has the same shape, color and flavour as the laver that my parent made and gave me when I was a boy. When I remembered that have already departed this world, I could not help shedding a tear.”
   Wiping away his tears, he immediately took up his brushand began writing a note of thanks. Although he was most pleased with this laver, when he remembered his parents and how they had made and gave laver to him when he was young, he “was saddened by his memory and shed tears involuntarily at how all had changed.”
   This letter, which is addressed February 16, 1275, is listed in Nichiren Shonin’s writings as “Nii-ama-gozen Gohenji” (“Reply to Nii-ama”).


